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MERKINTOJEN SELITYKSET/FORKLARINGAR TILL BETECKNINGARNA:

Erityisominaisuuksien rasteri- tai viivamerkinnat/
Raster eller linjebeteckningar som anger sarskilda egenskaper:

=771

=771

Ohjeellinen kaivostoiminnan edellyttdmien rakennusten ja rakennelmien seka varastointialue,
jossa sallitaan tilapdainen murskaustoiminta/

Riktgivande omrade foér byggnader och konstruktioner som behovs for gruverksamheten
samt uppstallingsomrade dar tillfallig krossning ar tillaten.

Toiminnassa on jarjestettava asianmukaiset sailytystilat jatteille.

Tillborliga férvaringsplatser fér avfall ska anordnas inom ramen for verksamheten.

Ohjeellinen sivukiven varastointialue/Riktgivande upplagsomrade for graberg.

Numero osoittaa sivukivivaraston ylimman sallitun korkeuden merenpinnasta
(N2000 jarjestelmassa).

Siffran anger upplagets hdgsta tillatna hojd fran havsytan (enligt
N2000-systemet).

Ohjeellinen pintamaan tai turpeen lajitysalue/Riktgivande deponeringsomrade
for ytjord eller torv.

Numero osoittaa ldjitysalueen ylimman sallitun korkeuden merenpinnasta
(N2000 jarjestelmassa).

Siffran anger deponeringsomradets hdgsta tilldtna hojd fran havsytan (enligt
N2000-systemet).

Ohjeellinen moreenin lajitysalue/Riktgivande deponeringsomrade foér moran.

Numero osoittaa l1djitysalueen ylimman sallitun korkeuden merenpinnasta
(N2000 jarjestelmassa).

Siffran anger deponeringsomradets hogsta tillatna hojd fran havsytan (enligt
N2000-systemet).

Ohjeellinen avolouhos ja maanalainen louhos/.
Riktgivande dagbrott och brott under jorden.

Paasy vaaraa aiheuttaville alueille on estettava aitaamalla alue toiminnan
aikana seka tarvittaessa ennen ja jalkeen louhostoiminnan.

Tilltrade till farliga omraden ska férhindras genom att omradet inhagnas

under den tid gruvverksamheten pagar samt vid behov dven innan
verksamheten inleds och efter att den lagts ned.

Ohjeellinen pintavalutuskentta/Riktgivande ytarvinningsfalt.

Varaus ylitevesien purkamiselle.
Reservering for utlopp av overskottsvatten.

Alueiden kayttotarkoitukset/Anvandingsandamal féor omradena:

EK

5 000 k-m2

Kaivosalue/Gruvomrade.

Alueelle saa sijoittaa avolouhoksia ja malmin, sivukiven, pintamaan ym.
kaivostoiminnan vuoksi tarpeellisten massojen |3jitysalueita sekd rakentaa
kaivostoiminnan vuoksi tarpeellisia altaita, ojia, rakennuksia ja rakennelmia
niille erikseen osoitetuille alueille.

Alueella suositellaan sailyttdmaan mahdollisuuksien mukaan puustoa melun ja
polyn levidmisen ehkaisemiseksi.

| omradet far man placera dagbrott och deponeringsomraden fér malm,
graberg, ytjord och andra massor som behandlas i gruvverksamheten samt
pa de separat anvisade platserna bygga bassanger, diken, byggnader och
konstruktioner som behdvs fér gruvverksamheten.

Det rekommenderas att trad bevaras i den man det ar mojligt eftersom de
forebygger spridning av buller och damm.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina/Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Alueelle saa toteuttaa korkeintaan rakennusoikeuden osoittaman maaran
kaivostoiminnan kannalta tarpeellisia maaraaikaisia rakennuksia tai

rakennelmia. Alueella suositellaan sailyttdmaan mahdollisuuksien mukaan puustoa
melun ja pélyn levidmisen ehkdisemiseksi.

| omradet far for viss tid uppféras byggnader och konstruktioner som behovs
for gruvverksamheten hdgst i den omfattning som byggratten anvisar. Det
rekommenderas att trad bevaras i den man det ar mojligt eftersom de
forebygger spridning av buller och damm.

Maa- ja metsatalousvaltainen alue/Jord- och skogsbruksdominerat omrade.

Alue suositellaan sailyttdmaan puustoisena kaivostoiminnan pélyn ja melun
levidmisen ehkaisemiseksi.

Det rekommenderas att traden bevaras i den man det ar mojligt eftersom
de forebygger spridning av buller och damm.

Kohde- ja viivamerkinnat/Objekts och linjebeteckningar:

Yhdystie/Forbindelsevag.
Ohjeellinen uusi yhdystie/Riktigvande ny forbindelsevag.

Ohjeellinen uusi tie/Riktigvande ny vag.

Tie/Vag.

Sahkolinja/Ellinje.

Ohjeellinen sahkoélinjan yhteystarve/Riktgivande férbindelsebehov for ellinje.

Ohjeellinen pysahtymisalue/nakoalapaikka.
Riktgivande parkeringsplats/utsiktsplats.

Piirtdmistekniset merkinnat/Rittekniska beteckningar:

——— Kunnan raja/Kommunens grans.

— — — Yleiskaava-alueen raja/Generalplaneomradets grans.

Alueen raja/Omradets grans.

- - Osa-alueen raja/Delomradets grans.

————— Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja/
Riktgivande gréans for ett omrade eller delomrade.

YLEISKAAVAMAARAYKSET/GENERALPLANEBESTAMMELSER:
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Kaivosalueella syntyvien prosessivesien, kuivatusvesien ja jatevesien kasittelymenetelmat
seka varastointi- ja ldjitysalueiden rakenteet tulee suunnitella ymparisto- ja
vesitalouslupapaatdksen mukaisesti.

Paasy kaivosalueen vaaraa aiheuttaville alueille on estettadva esimerkiksi aitaamalla.
Alueella saa varastoida rajahdysaineita.

Maa- ja metsatalouden harjoittaminen sek& muu ennen kaavan hyvaksymista ollut
toiminta voi jatkua kunnes kaivosyhtié saa kaivosluvan mukaiset alueet kayttéonsa.

Metoderna for att behandla processvatten, draneringsvatten och spillvatten som
uppkommer i gruvomradet samt konstruktionerna i uppstallnings- och

deponeringsomradena ska planeras i enlighet med milj6- och vattenhushallningstillstandet.

Tilltrade till riskfyllda delar av gruvomradet ska forhindras till exempel med stangsel.
Sprangamnen far lagras pa omradet.

Jord- och skogsbruk samt annan verksamhet som idkats innan planen godkénns far
fortsatta tills gruvbolaget far omradena enligt gruvtillstdndet i sin besittning.
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